improve your life PT

DRY PURY EVO 11-13

DESUMIDIFICADOR

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

leia atentamente as instrugdes antes de executar o desumidificador ou fazer a manufeng@o. Respeite todas
as instrugdes de seguranca; O ndo cumprimento das instrugdes pode provocar acidentes e/ou danos.
Guarde estas instrucdes para referéncia futura.
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Unidade contém gés inflamével Antes de instalar e utilizar @
R290. unidade, leia as instrugdes.

Antes de instalar a unidade, leia o Para eventuais reparagdes, contacte sempre um
manual de instalacdo. Cenfro de Assisténcia e sigamente como instrucdes
constantes do manual de assisténcia.

O REFRIGERANTE R2%90

®  Para desempenhar as suas fungdes, o ar condicionado fem dentro de um circuito de refrigeragdo no qual circula
um refrigerante ecolégico: R290 = GWP (Potencial de aquecimento global: 3)

® [ um refrigerante inflamével e inodoro, com excelentes propriedades fermodinamicas que levam a uma elevada
eficiéncia energéfica.

Atencdo:
Dada a inflamabilidade deste refrigerante, & aconselhavel seguir rigorosamente as instrugdes de seguranca deste
manual.

Nao utilize artificios para acelerar o processo de descongelacdo ou para limpar além dos recomendados. Para
reparagdes siga minuciosamente apenas as instrugdes do fabricante: contacte sempre um Centro de Assisténcia
Autorizado .

Qualquer reparacdo efetuada por pessoal ndo qualificado pode ser perigosa. O aparelho deve ser guardado
numasala sem fontes de ignicdo em funcionamento continuo. (por exemplo: chamas abertas, um aparelho a gas de
funcionamento ou um fogdo elétrico em funcionamento). Néo fure nem queime o aparelho.

O aparelho deve ser instalado, utilizado e guardado numa sala com uma drea de piso superior a 4 m2.

O aparelho contém gés R290 inflamavel. Conte que os refrigerantes ndo cheirem

i &
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INFORMACOES GERAIS SOBRE OPERACAO E SEGURANCA

Este aparelho ¢ um desumidificador muito eficaz, concebido apenas
para uso domésticol

Utilize este desumidificador apenas conforme descrito neste manual.
Qualquer outra utilizagdo ndo recomendada pelo fabricante pode
causar incéndio, choque elétfrico ou mau funcionamento.

O aparelho deve ser sempre colocado na posicdo vertical porque
contém um refrigerante.

Depois de abrir o aparelho, coloque-o na vertical para permitir que o
refrigerante estabilize e aguarde duas horas antes de o utilizar.
Certifique-se de que o tipo de alimentacdo estd em conformidade com
a tensdo necessdria (220-240V~/1/50Hz).

Tipo de fusivel: RTI-10, 4T, 334, L3CT ou 4F 250V, a elefricidade que
passa pelo fusivel nGo pode ser superior a 2A ou 3,15A (consulte os
dados indicados na placa de dados do produto).

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou
superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou sem experiéncia e os conhecimentos
necessdrios, desde que estejam sob supervisGo ou depois de terem
recebido instrugdes relativas & utilizagdo segura do aparelho e &
compreensdo dos perigos que lhe sdo inerentes.

As criangas ndo devem brincar com o dispositivo.

A limpeza e manutencdo destinadas a ser efetuadas pelo utilizador
ndo devem ser efetuadas por criangas sem supervisGo.

Certitique-se de que a ficha estd bem inserida. Néo utilize uma ficha
multipla. N&o toque na ficha com as maos molhadas. Certifique-se de
que a ficha estd limpa.

As criangas entre os 3 e os 8 anos sé devem poder ligar/desligar o
aparelho desde que tenham sido colocadas na sua posicdo normal de
funcionamento, que fenham recebido instrucdes sobre como utilizar o
aparelho com seguranga e que os riscos fenham sido compreendidos.
As criangas entre os 3 e os 8 anos ndo devem poder ligar, ajustar o
funcionamento ou limpar o aparelho ou fazer a manutengdo.
Desligue a alimentagdo elétrica em caso de néo utilizacéo ou limpeza.
Uma ficha de alimentagéo inserida pode causar choques elétricos ou
acidentes.
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Para desligar o aparelho, desligue o aparelho premindo o botdo
POWER e retire a ficha da tomada. Basta puxar o plugue. Nao puxe
o cabo.

Néo dobre, arraste, torca ou puxe o cabo com forca.

Néio utilize o aparelho na presenca de cabo ou ficha danificados: pode
haver perigo de incéndio ou choque elétrico. Se o fio de alimentacdo
estiver danificado, terd de ser substituido por um centro de assisténcia.
Néo cologue objetos pesados sobre o aparelho.

Para evitar que a dgua vaze, esvazie o depdsito de dgua antes de
mover o aparelho.

N&o incline para um dos lados, nem vire o desumidificador de cabeca
para baixo, pois a dgua que sai pode danificar o aparelho.

Nao utilize o aparelho em superficies instéveis ou penduradas: fugas
de dgua podem causar mau funcionamento ou vibragdes anormais,
resultando em ruido.

O desumidificador deve ser colocado a uma disténcia minima 50cm
da parede ou de outro obstaculo, para dissipar corretamente o calor.
Feche todas as janelas abertas para alcancar a maior eficiéncia de
desumidificagdo possivel.

N&o introduza objetos ou agulhas na rede de emissdes atmosféricas.
Néo cubra de forma alguma a saida e as grelhas de entrada de ar.

ATENCAO!
Quando ocorrer uma anormalidade, desligue o aparelho e retire a
ficha imediatamente. N&o desmonte, repare ou modifique este produto
livremente. Em caso de avaria, contacte diretamente o centro de
assisténcia.

Nao mergulhe o fio, a ficha ou qualquer outro elemento do aparelho
em dgua ou outros liquidos.

Néo exponha o desumidificador diretamente & luz solar.

Mantenha o aparelho afastado de fontes de calor que possam provocar
a deformacéo dos pldsticos.

Néo utilize inseticidas, éleos ou tintas pulverizadas & volta do aparelho;
isto pode danificar o plastico ou causar um principio de incéndio.
Mantenha os gases ou dleos inflaméveis afastados do aparelhol
Né&o mova o aparelho durante o funcionamento: isto pode provocar
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fugas de dgua ou avarias.

® Em caso de inferferéncia com outros aparelhos elétricos, coloque os
dois produtos a uma disténcia minima de /0 cm.

e [ste aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo
criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebeu
supervisdo ou instrugdo sobre o uso do aparelho por uma pessoa
responsdvel por sua seguranca.

® As criancas devem ser supervisionadas para garantir que ndo brinquem
com o aparelho.

]
2
11
3
N !/
V\QA 5
1. Painel de controle 8. Orificio de drenagem continua de condensado
2. LED colorido com sensor de umidade Q. Indicador de nivel de dgua do tanque
3. Painel frontal 10. Painel traseiro
4. Saida de ar 11. Cabo de alimentacdo
5. Rodas 12. Tanque de dgua
6. Manuseie
7. Entrada de ar e filiro de poeira + filiro de carvao
ativado
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OPERACOES E VERIFICACOES ANTES DE COMECAR

Devem ser mantidos os seguintes espacos para assegurar a eficiéncia operacional do desumidificador

INICIALIZACAO DO APARELHO

Cologue o produto em uma superficie plana e esfével, resistente ao calor, a uma distancia minima de 1 mefro da
superficie infame ou sensivel ao calor e 50cm da parede ou de alta temperatura.

Verifique se o reservatério de dgua estd na posigdo correfa.
Conecte o plugue de alimentacdo a uma configuragdo de corrente apropriada (220-240V~).

ligue a unidade usando o botdo POWER localizado no lado sul do painel de controle. A unidade emite um bipe e
fica em stand-by, o LED colorido no painel frontal sul acende. O visor sul indica a % de umidade defectada na sala,
portanto, defina uma % de umidade inferior a pelo menos 3% em relacdo & da sala para fazer o desumidificador
funcionar.

O desumidificador pode funcionar corretamente a uma temperatura ambiente entre +5°C e +35°C.

Quando o desumidificador funciona a baixas temperaturas ambiente, a superficie do evaporador pode acumular
gelo, o que pode reduzir a eficiéncia do desumidificador.

Quando isso acontece, o desidificador entra no modo de descongelamento. O compressor para, mas o ventilador
continua funcionando. O processo de descongelacdo pode demorar alguns minutos durante os quais a fungéo de
desumidificacdo ¢ interrompida: ndo inferrompa a descongelacdo e ndo desligue a alimentagdo eléctrica.

Recomenda-se ndo utilizar o desumidificador se a temperatura ambiente for inferior a 5°C.
Né&o remova o tanque quando a unidade esfiver funcionando.

Se desejar descarregar o condensado continuamente, siga as instrugdes no paragrafo dedicado.
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PRECAUCOES DE UTILIZACAO

O desumidificador arranca apenas se o nivel de humidade da divisdo for 3% superior ao definido.

O desumidificador continuard a funcionar até afingir o nivel de humidade definido, salvo eventuais inferrupgdes
devido o enchimento do depésito.

Quando o fanque de égua estd cheio, o compressor para de funcionar imediatamente e a desumidificagdo para; o
ventilador para apéds 3 minutos. Providencie o esvaziamento do tanque e seu reposicionamento: apos realizar estas
operacdes a unidade voltard a funcionar.

ATENCAO:

Apés cada inferrupgdio de funcionamento, devem decorrer pelo menos 3 minutos antes de o desumidificador
reiniciar: este atraso de arranque protege o compressor de possiveis danos.

Se, pelo confrério, a % de humidade definida for superior & existente na divisdo, o desumidificador ndo arranca.

Se, apds seguir as instrugdes de arranque do desumidificador, o desumidificador ndo arrancar e o simbolo (POWWER)
ndo acender, ou o desumidificador parar sem motivo, verifique se a ficha e o cabo de alimentacdo estdo em bom
esfado. Feito isso, aguarde 10 minutos e reinicie o desumidificador.

Se, mesmo apds 10 minutos, o desumidificador né&o arrancar, ou se o cabo ou a ficha esfiverem danificados,
desligue o desumidificador e contacte um centro de assisténcia técnica.

ATENCAO:

Quando o desumidificador esté em funcionamento, o compressor produz calor e o desumidificador injeta ar quente
na sala. A temperatura ambiente, portanto, tenderd a aumentar. Esta é uma condigdio normal.

DESLIGANDO O DESUMIDIFICADOR

Para desligar o desumidificador, prima o botdo POWER. A alimentag&o é interrompida e o desumidificador deixa de
funcionar. Desligue a ficha da tomada se ndo a utilizar durante algum tempo.

ELIMINACAO DA CONDENSACAO

A umidade extraida do ar pode ser coletada no tanque apropriado.

Quando o tanque esté cheio, ndo inserido ou inserido incorretamente, o LED {7 de alarme de tanque cheio acende
e emite um sinal sonoro, oo final do qual a unidade desliga. O visor de LED localizado na parte frontal do dispositivo
fica vermelho.

Desligue o aparelho pressionando o botdo POWER e aguarde alguns segundos.

1. Puxe cuidadosamente o tanque para fora, seguindo a dire¢do da sefa.
2. Esvazie o fanque e seque-o bem.

3. Reposicione o tanque

4. Pressione o botdo POWER novamente para ligar a unidade.

Se o LED de tanque cheio permanecer aceso mesmo depois de esvaziar o tanque, verifique se a boia, localizada
dentro do fanque, esté posicionada corretamente.

Certifique-se de ndo danificar a béia, caso contrério, a unidade n&o pararé automaticamente quando o tanque de
4gua esfiver cheio e a dgua poderd derramar, podendo molhar o chdo e danificar o aparelho.

Nao use a mangueira de drenagem quando quiser coletar o condensado no tanque, caso confrario, a dgua pode
escorrer pela mangueira.
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Extraia o tanque seguindo Remova o flutuador Fornecer para esvaziar
a direcdio das setas colocado no tanque do tanque

DRENAGEM CONDENSADA CONTINUA

A égua pode ser drenada confinuomente afravés de um pequeno tubo de PVC com diémetro interno de 11 mm
(fornecido).

Desligue o aparelho e desconecte-o antes de conectar a tubulagdo.

Conecte o tubo ao orificio de drenagem de condensado firmemente e prepare um recipiente que possa conter a
4gua. O tubo deve ser conectado sem curvas ou dobras, para facilitar a drenagem do condensado, e deve ser
posicionado a uma altura maior que o orificio de drenagem.

Ao desligar a mangueira, prepare um recipiente para recolher a dgua residual que possa sair da mangueira.
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PAINEL DE CONTROLE

6 5 4 Display 3 2 1
1. Bot@oPower 5. BofGo Speed
2. Botdo Mode 6. Botdo Lock
3. Botdo Humidity
4. BotGo Timer

1. BOTAO POWER
Apbs conectar o aparelho & rede elétrica, a maquina entra em modo de espera, entdo pressione esfa tecla para
ligar o desumidificador, o led vermelho localizado sob a tecla permanece aceso durante a operagéo. Todos os
LEDs no painel de controle acendem, por padréo a velocidade do ventilador € alfa e a % de umidade definida
é de 50%.
Pressione este bot@o para desligar a unidade, os LEDs no painel de controle se apagam, o compressor para
enquanto o ventilador continua funcionando por aproximadamente 30 segundos antes de desligar.

2. BOTAO MODE

Pressione esta tecla para selecionar o modo de operag@o na seguinte sequéncia circular: Auto - Laundry - Sleep.

Os LEDs correspondentes no visor acenderdo de acordo com sua selecdo.

*  Modo automético: Pressione a tecla Mode no painel de controle para selecionar o modo automdtico, que
regula o funcionamento do aparelho com base na % de umidade detectada no ambiente.

Quando a umidade do ambiente for maior ou igual a 3% do valor definido, o ventilador e o compressor
comegam a funcionar apds 3 segundos.

Por outfro lado, quando a humidade do ambiente for inferior ou igual a 3% do valor definido, o compressor
para enquanto o ventilador continua a funcionar durante um curto periodo de tempo. O LED acende no
painel de controle

No modo Auto ¢ possivel ajustar a velocidade do ventilador com a tecla SPEED e o nivel de umidade.

*  Modo Laundry: Pressione a fecla Mode para afivar o modo Laundry, o icone £53 acende no pome| de
confrole. A unidade opera continuamente independentemente do nivel de umidade, portanto ndo é possivel
ajustar a % de umidade e a velocidade da ventilagdo.

*  Modo Sleep: Pressione o botdo Mode no painel de controle para ativar esta func;oo o fcone & acende
no painel de controle. Se nenhuma selegdo for feita no painel de controle em 10 segundos, o visor desliga,
enquanto a velocidade do ventilador muda de alta para baixa. Para reativar a iluminagdo, pressione
qualquer fecla no painel de controle. Pressione a fecla Mode novamente para desativar esta fungéo.
Quando a umidade do ambiente for menor ou igual a 57%, o compressor para, enquanfo o ventilador
continua funcionando por cerca de 30 segundos antes de desligar.

Quando a umidade do ambiente for maior ou igual a 3%, o ventilador comega a funcionar, enquanto o
compressor comega a funcionar apds cerca de 3 segundos.

No modo Sleep ndo é possivel ajustar a velocidade do ventilador e o nivel de umidade.

3. BOTAO HUMIDITY (HUM SET)
Pressione este botdo para visualizar a % de umidade na sala. Pressione esfe botdo novamente para ajustar @
umidade desejada de 30% a 80% em passos de 5%.
Depois de fazer o ajuste, o % definido piscard no visor por 3 segundos, confirmando assim o ajuste bem-
sucedido, o visor voltard a mostrar a % de umidade da sala.
Mantendo este botdo pressionado por 3 segundos, a temperatura ambiente serd exibida no display.
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4. BOTAO TIMER

5.

Pressione esta tecla para programar o acendimento (se o aparelho esfiver desligado) ou o desligamento (se
o aparelho esfiver ligado) de O a 24 horas. Cada vez que o botdo é pressionado, o intervalo de ajuste
corresponde a 1 hora, sendo possivel visualizar o tempo definido no display. O LED (& no painel de controle
permanece aceso duranfe o infervalo de tempo definido. Sempre é possivel visualizar o tempo configurado
pressionando a fecla Timer, entdo o display voltard a mostrar o nivel de umidade detectado no ambiente. Para
desativar o Timer, “00" deve aparecer no display (pisca 4 vezes), e o simbolo do Timer no painel de controle
seré apagado.

BOTAO SPEED (velocidade de ventilacdo)

Pressione este botdo para ajustar a velocidade do ventilador na seguinte sequéncia circular: Alta - Baixa:

)’f SN };
Os LEDs correspondentes acendem no painel de controle de acordo com a selecdo feito.

A velocidade do ventilador ndo pode ser ajustada nos modos Laundry e Sleep, ou quando o degelo automdtico
estiver em operagdo.

BOTAO LOCK (bloqueio infantil)

Pressione esta tecla por 3 segundos para ativar a funcdo de blogueio do painel de controle, o LED & no painel
de controle acende e ndo é mais possivel fazer selecdes no painel de controle. Pressione este botdo novamente
por 3 segundos para desativar esta fungdo, o LED apago.

Quando o aparelho é desligado, a fun¢do de blogqueio para criancas ¢ desativada automaticamente.

FUNCAO DE MEMORIA

O desumidificador mantém as Ultimas configuracdes selecionadas anfes de desligar ou escurecer.

DISPLAY LED COLORIDO

No painel frontal do desumidificador existe um LED que muda de cor de acordo com o nivel de umidade
detectada no ambiente:

Azul = Umidade ambiente inferior a 45%

Verde = Umidade ambiente entre 45% e 65%

Vermelho = Umidade ambiente superior a 65%

Se os seguintes cédigos de erro EO, E2, CL, CH, LO, Hl aparecerem no visor do painel de controle, o LED frontal
ficaré vermelho (para cédigos de erro, consulte a secdo de solucdo de problemas).
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MANUTENCAO E CUIDADOS

Limpando a superficie externa

Atengio: Sempre refire o plugue da tomada antes de limpar o desumidificador, caso contrério pode ocorrer choque
eléfrico ou mau funcionamento.

Aviso: Nao molhe ou mergulhe o desumidificador em égua, caso contrério, pode ocorrer choque elétrico.

Use um pano macio e tmido para limpar a parte externa do desumidificador.

Nao utilize solventes, gasolina, xileno, pd de falco e escovas: podem danificar a superficie ou a cor da caixa.

Limpando a caixa d’égua
E aconselhavel remover o tanque quinzenalmente para evitar a formagdo de fungos e bactérias. Encha o depésito de
4gua com égua limpa e uma pequena quantidade de detergente, esvazie-o e enxagle-o.

Manutengdo do sistema de filtragem dupla
O produto estd equipado com um duplo sistema de filiragem: filiro anti-pé + filiro de carvéo ativo.

Limpeza do filtro de poeira localizado na entrada de ar

O filiro de poeira fem uma fungcdo importante na refencéo dos principais alérgenos.

A limpeza do filiro de poeira deve ser feita a cada duas semanas de operagdo.

A tuncao do filiro ¢ filirar a poeira ou sujeira presente no ar, portanto se o filtro esfiver bloqueado por poeira o
consumo de eletricidade serd maior que o normal.

1. Retire o filtro soltando-o de sua sede, seguindo o senfido da seta (Fig. 1).

2. limpe cuidadosamente o filtro com um aspirador de pé para remover a poeira. Se necessario, lave o filro com
&gua morna e sabdo. NAO USE ALCOOL, BENZENA OU OUTROS PRODUTOS AGRESSIVO (Fig.2).

Deixe o filiro secar naturalmente e volte a inserilo no seu alojamento (Fig.3).

Nao use secador de cabelo ou fogo para secar o filtro.

Nao use esponijas ou escovas para limpar o filiro, pois podem danificao.

3. Substitua o filtro e refome o funcionamento normal do aparelho.

Naéo utilize o desumidificador sem o filiro, pois 0 pd pode afetar a eficiéncia do evaporador e traduzirse em maior
consumo de energia.

Fig.1 Fig.2 Fig.3

Manutencdo do filtro adicional de carvéo ativado

O filiro de carvéo afivado ¢ particularmente eficaz na eliminagdo de maus odores.

No entanfo, é necesséria uma manuten¢do adequada.

O filiro deve ser substituido apds aproximadamente 600 horas de operacdo.

As pecas de reposicdo estdo disponiveis nos centros de assisténcia técnica autorizados.
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Armazenar

Se a unidade né&o for usada por um longo periodo de tempo, as seguintes operacdes devem ser realizadas anfes

de armazendrla.

1. Desligue o dispositivo com o botdo Power e desconecte o cabo de alimentagdo da tomada.

2. Elimine a égua depositada no deposito de dgua e seque-o bem

3. Limpe o filiro de ar e deixe-o secar completamente

4. Coloque o cabo de alimentagdo de volta no tanque de dgua

5. Substitua o filtro

Cuarde o aparelho na vertical e num local fresco, seco e bem ventilado.

Solugdo de problemas

Em caso de avarias, antes de contactar um Centro de Assisténcia Autorizado, consulte a tabela abaixo para saber
se é possivel resolver alguns problemas:

Problema

Possivel causa

Solucdo

O desumidificador néo
funciona

A temperatura é superior a 35°C ou
inferior a 5°C.

O LED Tanque Cheio pisca

O plugue néo estd conectado correfa-
mente.

A umidade na sala & pelo menos 3%
menor do que o valor definido

O aparelho ndo funciona a esfas tempe-
rafuras

Esvazie o tanque e subsfitua-o

Conecte o plugue.

Defina a % de humidade 3% inferior & da
divisdo

O barulho aumenta
de repente durante a
operagdo

A unidade estd colocada sobre uma
superficie irregular.
O filiro de ar esfd entupido

Cologue a unidade em uma superficie
nivelada e estavel.
Limpe o filiro

Efeito reduzido
desumidificacdo

O filiro estd cheio de poeira.
A entrada e saida de ar estdo bloquea-
das.

Limpe o filtro.
Remova os objetos que blogueiam a entra-
da e saida de ar.

acima de 35°C

E2 Problema no sensor de umidade Contacte um cenfro de assisténcia para
substitua o sensor

LO A umidade presente na sala é inferior a | O sisfema de profecdo ¢ afivado e o
30% desumidificador para

HI A umidade na sala é superior a 80%

CL Protec@o de baixa temperatura ambiente
abaixo de 5°C

CH Protec@o para alta temperatura ambiente
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REGULAMENTO (UE) N2 517/2014 - F-GAS

DRY PURY EVO 11
A unidade contém R290, um gds natural com potencial de aquecimento global (GWP) = 3 - Kg. 0,04 = 0,00012
Toneladas de CO, equiv. N&o disperse o R290 no meio ambiente.

DRY PURY EVO 13
A unidade contém R290, um gés natural com potencial de aquecimento global (GWP) = 3 - Kg. 0,055 = 0,000165
Toneladas de CO, equiv. N&o disperse o R290 no meio ambiente.

| >4
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INFORMACOES PARA O CORRETO DESCARTE DO PRODUTO conforme art. 26 Decreto Legislativo
14/03/14, n°. 49 “IMPLEMENTACAO DA DIRETIVA EUROPEIA 2012/19/EU SOBRE RESIDUOS DE
EQUIPAMENTOS ELETRICOS E ELETRONICOS”

No final da sua vida Ufil, este aparelho ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico.
Recordamos o importante papel do consumidor ao contribuir para a reutilizagdo, reciclagem e outras
formas de valorizagdo destes residuos. O aparelho deve ser enfregue separadamente em centros
de coleta municipais especiais ou gratuitamente aos revendedores na compra de um novo aparelho
de tipo equivalente. Para produtos com dimens@o exterior inferior a 25 cm, este servico de recolha
gratuita de residuos deve ser obrigatoriamente prestado gratuitamente por grandes retalhistas (area de
venda de pelo menos 400m2) mesmo que ndo seja adquirido equipamento equivalente. A eliminagdo
separada de equipamentos eléfricos e eletrénicos evita possiveis efeitos negativos para o ambiente
e para a sadde humana decorrentes de uma eliminag@o inadequada e permite a recuperacdo e
reciclagem dos materiais que os compdem, com poupangas significativas de energia e recursos. Para
sublinhar a obrigacdo de descartar este equipamento separadamente, o simbolo de lixeira cruzada é
mostrado no produto.
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PRECAUCOES DO ESPECIALISTA

Requisitos de aptiddo para manutengdo (as reparagdes sé devem ser feitas por especialistas).

*  Qualquer pessoa envolvida no trabalho ou inferrupgdo de um circuito de refrigerante deve possuir um certificado
valido e vélido emitido por uma autoridade de avaliagdo credenciada pelo sefor, autorizando sua competéncia
para manusear refrigerantes com seguranca, de acordo com uma especificacdo de classificagdo reconhecida
pelo setor.

* A manutencdo s6 deve ser realizada conforme recomendado pelo fabricante do equipamento. A manutencéo e
os reparos que requerem a assisténcia de oufro pessoal qualificado devem ser realizados sob a supervisdo da
pessoa competente no uso de refrigerantes inflamavers.

Trabalho de preparagdio de seguranga
A quantidade méxima de carga de refrigerante é indicada na seguinte tabela a
(Observagdo: consulfe a placa de identificagdo para o valor de cobranga de R290).

Tamanho do quarto (m?) 4 11 15
Carga maéxima (kg) <0.152 0.225 0.304

Tabela a - Carga méxima (kg)

¢ Verificagdes de seguranga
Antes de iniciar o trabalho em sistemas contendo refrigerantes inflamaveis, sGo necessarias verificacdes de
seguranga para garantir que o risco de ignicdo seja minimizado. Ao reparar o sistema de refrigeracdo, as
seguintes precaugdes devem ser observadas antes de realizar o trabalho no sistema.

*  Procedimento de trabalho
O trabalho deve ser executado de acordo com um procedimento controlado de forma a minimizar o risco da
presenca de gds ou vapor inflamavel durante a execugdo do trabalho.

* Area geral de trabalho
Todo o pessoal de manutengdo e outros que trabalham na drea local devem ser instruidos sobre a natureza do
frabalho que estd sendo executado. O frabalho em espagos confinados deve ser evitado. A drea ao redor da
&rea de frabalho deve ser seccionada. Certifiquese de que as condigdes dentro da drea foram tornadas seguras
pelo controle de material inflamével.

®  Verifique a presenca de refrigerante
A drea deve ser verificada com um defector de refrigerante apropriado antes e durante o frabalho para garantir
que o fécnico esteja ciente de atmosferas pofencialmente toxicas ou inflaméveis. Certifiquese de que seu
equipamento de defeccdo de vazamentos sejo adequado para uso com todos os refrigerantes aplicéveis, ou
seja, sem fafscas, devidamente vedado ou infrinsecamente seguro.

®  Presenca de extintor
Se for necessério realizar frabalho a quente em equipamentos de refrigeracdo ou em qualquer peca associada,
deve estar disponivel equipamento de combate a incéndio adequado. E necessario ter um extintor de po seco
ou CO, adjacente & drea de recarga.

¢ Nenhuma fonte de ignicdo
Nenhuma pessoa que frabalhe em um sistema de refrigeracdo envolvendo tubulagdo exposta deve usar fonfes de
ignicdo de forma a criar risco de incéndio ou explosdo. Todas as possiveis fonfes de igni¢do, incluindo fumaga de
cigarro, devem ser mantidas suficientemente longe do local de instalacéo, reparo, remogdo e descarte, durante
o qual o refrigerante pode eventualmente ser liberado no espago circundante. Anfes do inicio do frabalho, a
&rea ao redor do equipamento deve ser verificada para garantir que néo haja risco de inflamabilidade ou risco
de ignigdo. Sinais de “Proibido Fumar” devem ser exibidos.

e Area ventilada
Certifique-se de que a drea esfeja ao ar livie ou seja adequadamente ventilada antes de invadir o sistema
ou fazer qualquer trabalho a quente. A ventilagdo continua deve esfar presente durante o periodo em que o
frabalho estd sendo realizado. A ventilagdo deve dispersar com seguranga qualquer refrigerante liberado e, de
preferéncia, expulsélo para a atmosfera.
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* Verificagdes em equipamentos de refrigeracdio

Se estiver substituindo componentes elétricos, eles devem ser adequados para a finalidade e com a especificacdo

correta. As direfrizes de manutencdo e servico do fabricante devem ser sempre seguidas. Em caso de duvida,

consulte o departamento técnico do fabricante para obter assisténcia.

Os seguintes controles devem ser aplicados a instalagdes que usam refrigerantes inflamaveis:

® A carga real de refrigerante estd de acordo com o tamanho da sala em que as pegas contendo refrigerante
estdo instaladas;
As mdquinas e saidas de ventilagdo funcionam correfamente e ndo estdo obstruidas;
Se for usado um circuito refrigerante indireto, o circuito secunddrio deve ser verificado quanto & presenga
de refrigerante;
A marcagdo no equipamento continua visivel e legivel. Marcacdes e sinais ilegiveis devem ser corrigidos;
Os tubos ou componentes de refrigeracdo s@o instalados em um local onde é improvavel que sejam
exposfos a qualquer substancia que possa corroer os componentes que contém refrigerante, a menos
que os componentes sejam construidos com materiais inerenfemente resistentes & corros@o ou esfejam
adequadamente protegidos contra corrosdo.

* Verificagdes em dispositivos elétricos
O reparo e a manutencdo de componentes eléfricos devem incluir verificacdes iniciais de seguranca e
procedimentos de inspecdo de componentes. Se houver uma falha que possa comprometer a seguranca, ndo
conecte a energia eléfrica ao circuito até que ela fenha sido resolvida satisfatoriamente. Se a falha ndo puder
ser reparada imediafamente, mas a operag¢do continua for necessaria, uma solucdo tempordria adequada deve
ser usada. lsso deve ser relatado ao proprietério do equipamento para que todas as partes sejom informadas.
® As verificagdes iniciais de seguranga incluem:
* Que os capacitores estejom descarregados: isso deve ser feito de forma segura para evitar a possibilidade
de faiscas;
Que nenhum componente elétrico e fiag@o sejom expostos ao carregar, reinicializar ou purgar o sistema;
Que haja continuidade de aferramento.

® Reparos em componentes selados

Ao reparar componentes selados, todos os suprimentos elétricos devem ser desconectados do equipamento que

estd sendo trabalhado antes de remover as tampas seladas, etc. Se for absolutamente necessario fornecer energia

elétrica ao equipamento durante a manutengéo, um dispositivo de detecgdo de vazamento deve ser colocado
no ponto mais critico para alertar sobre uma situagdo potencialmente perigosa. Deve-se prestar atengdo especial
ao seguinfe para garantir que, ao trabalhar nos componentes elétricos, a carcaca ndo seja alterada de forma

a comprometer o nivel de protec@o. Isso inclui danos aos cabos, nimero excessivo de conexdes, ferminais ndo

feitos de acordo com as especificagdes originais, danos as vedagdes, encaixe incorreto dos prensa-cabos, etc.

e Cerlifiquese de que o aparelho estd montado de forma segura.

e Cerlifiquesse de que as junfas ou materiais de vedagdo ndo tenham se degradado a ponto de ndo servirem
mais para impedir a enfrada de atmosferas inflaméveis. As pecas de reposicdo devem estar de acordo com
as especificacdes do fabricante.

NOTA: O uso de selante de silicone pode inibir a eficacia de alguns tipos de equipamentos de defeccdo de

vazamentos. Componentes intrinsecamente seguros ndo precisam ser isolados antes de trabalhar neles.

® Reparagdo de componentes infrinsecamente seguros
Nao aplique cargas indutivas ou capacitivas permanentes ao circuito sem garantir que o circuito ndo exceda a
fensdo e corrente permitidas para o equipamento que esté sendo usado. Componentes intrinsecamente seguros
s@o os Unicos que podem ser frabalhados na presenca de uma atmosfera inflamavel. O equipamento de teste
deve ter a classificag@o correfa. Substitua os componentes apenas por pecas especificadas pelo fabricante.
Outras pecas podem causar ignicdo do refrigerante na atmosfera devido a um vazamento.

* Fiacdo
Verifique se a fiagdo ndo esfd sujeito a desgaste, corrosdo, pressdo excessiva, vibragdo, bordas afiadas ou outros
efeitos ambientais adversos. A verificacdo também deve levar em consideracdo os efeitos do envelhecimento ou
vibragdes continuas de fonfes como compressores ou ventiladores.

* Deteccdo de refrigerantes inflamaveis
Sob nenhuma circunstancia fonfes potenciais de ignicdo devem ser usadas na busca ou detec¢do de vazamentos
de refrigerante. Uma tocha de haleto (ou qualquer outro defector que use uma chama aberta) ndo deve ser
usada.
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e Métodos de deteccéio de vazamento
Os métodos de defecg@o de vazamento a seguir sGo considerados aceitdveis para todos os sistemas de
refrigerante. Detectores elefrénicos de vazamento podem ser usados para defectar vazamentos de refrigerante,
mas, no caso de refrigerantes inflamaveis, a sensibilidade pode ndo ser adequada ou a recalibragdo pode ser
necessaria.
(O equipamento de defeccdo deve ser calibrado em uma drea livre de refrigerante.)
Certifique-se de que o detector ndo é uma fonte potencial de ignicdo e é adequado para o refrigerante que esta
sendo usado. O equipamento de deteccdo de vazamento deve ser ajustado para uma porcentagem do LFL do
refrigerante e deve ser calibrado para o refrigerante que esté sendo usado e a porcentagem apropriada de gas
confirmada (mdaximo de 25%). Os fluidos de deteccdo de vazamento s@o adequados para uso com a maioria
dos refrigerantes, mas o uso de produtos de limpeza contendo cloro deve ser evitado, pois o cloro pode reagir
com o refrigerante e corroer a tubulog@o de cobre. Se houver suspeita de vazamento, todas as chamas devem
ser removidas/extintas.
Se for detectado um vazamento de refrigerante que exija brasagem, todo o refrigerante deve ser recuperado
do sistema ou isolado (por meio de valvulas de fechamento] em uma parte do sistema distante do vazamento.
Para equipamentos confendo refrigerantes inflamdveis, o nitrogénio livre de oxigénio (OFN) deve, portanto, ser
purgado através do sistema antes e durante o processo de brasagem.

®  Remocdo e evacuacdo
Ao interromper o circuito de refrigeracdo para realizar reparos ou para qualquer outra finalidade, devem ser
usados os procedimentos convencionais. No entanfo, para refrigerantes inflamaveis, é importante seguir as
melhores prdticas, pois ha risco de inflamabilidade.
O seguinte procedimento deve ser observado:
® remova o refrigerante;
® purgar o circuito com gds inerte; evacuar;
® purgar novamente com gds inerte;
® abra o circuito cortando ou brasando.
A carga de refrigerante deve ser recuperada nos cilindros de recuperacdo corretos. Para aparelhos contendo
refrigerantes inflamaveis, o sistema deve ser lavado com OFN para tornar a unidade segura. Pode ser necessario
repefir esse processo varias vezes. Ar comprimido ou oxigénio ndo devem ser usados para purgar sisfemas de
refrigerante. Para aparelhos contendo refrigerantes inflaméveis, a purga deve ser realizada quebrando o vacuo
no sistema com OFN e confinuando a encher até que a press@o operacional seja atingida, depois ventilando
para a atmosfera e finalmente diminuindo o vacuo. Este processo deve ser repetido até que ndo haja mais
refrigerante no sistema. Quando a carga final de OFN ¢ usada, o sistema deve ser ventilado para a pressdo
atmosférica para permitir que o trabalho seja executado. Esta operagdo & absolutamente indispensavel se deseja
realizar operagdes de brasagem nos tubos. Certifique-se de que a saida da bomba de vacuo esteja longe de
fonfes de ignicdo e que a ventilacdo esteja disponivel.

®  Procedimentos de carregamento

Além dos procedimentos de carregamento convencionais, os seguintes requisitos devem ser seguidos.

e Cerlifiquese de que a contaminagdo de diferentes refrigerantes ndo ocorra quando o equipamento de
recarga for usado. As mangueiras ou linhas devem ser mantidas o mais curtas possivel para minimizar a
quantidade de refrigerante nelas.

Os cilindros devem ser mantidos na vertical.

Certifiquese de que o sistema de refrigeracdo esteja aterrado anfes de carregar o sistema com refrigerante.
Rotule o sistema quando o carregamento estiver completo (se ainda n&o fiver feito).

e Tenha muito cuidado para ndo sobrecarregar o sistema de refrigeracdo.

Antes de recarregar o sisfema, a pressdo deve ser festada com o gés de purga apropriado.

O sistema deve ser testado contfra vazamentos apds a conclusdo do carregamento, mas antes do comissionamento.
Um teste de vazamento subsequente deve ser realizado anfes de deixar o local.

e Desativacdo
Antes de realizar este procedimento, é fundamental que o técnico conhega bem o equipamento e todos os seus
detalhes. E uma boa prdética recomendada que todos os refrigerantes sejam recuperados de maneira segura.
Antes de realizar a tarefa, uma amostra do éleo e do refrigerante deve ser coletada, caso seja necessaria uma
andlise antes da reutilizagdo do refrigerante recuperado. E essencial que a elefricidade esteja disponivel antes
do inicio da atividade.
1. Familiarizese com o equipamento e seu funcionamento.
2. lsole eletricamente o sistema.
3. Antes de tentar o procedimento, certifique-se de que:equipamento de manuseio mecanico estd disponivel,

se necessdrio, para manusear os cilindros de refrigerante;
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todos os equipamentos de protecdo individual est@o disponiveis e sGo usados correfomente;

o processo de recuperagdo é sempre supervisionado por uma pessoa competente;

os equipamentos e cilindros de recuperacdo atendem aos padrées apropriados.

Se possivel, drene o sistema de refrigeracdo.

Se o vécuo ndo for possivel, construa um manifold para que o refrigerante possa ser removido de varias

partes do sisfema.

Certifiquese de que o cilindro seja colocado na balanca antes que ocorra a recuperagdo.

Inicie a maquina de recuperacdo e opere de acordo com as instrugdes do fabricante

Nao encha demais os cilindros. (N&o mais de 80% em volume de carga liquidal.

Néo exceda, mesmo femporariomente, a pressdo maxima de frabalho do cilindro.

0. Quando os cilindros fiverem sido preenchidos corretamente e o processo concluido, certifique-se de que os
cilindros e equipamentos sejom prontamente removidos do local e que todas as valvulas de isolomento do
equipamento estejam fechadas.

11. O refrigerante recuperado ndo deve ser carregado em outro sistema de refrigeracdo, o menos que tenha

sido limpo e verificado.

_Q}‘I_.B...
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*  Marcacdo
O equipamento deve ser rofulado indicando que foi desativado e sem refrigerante. A efiqueta deve ser datada
e assinada. Para equipamentos contendo refrigerantes inflamaveis, cerfifiquese de que haja efiquetas no
equipamento indicando que o equipamento contém refrigerante inflamavel.

® Recuperagdo
Ao remover refrigerante de um sistema, seja para manutencdo ou descomissionamento, é recomenddével que fodos
os refrigerantes sejam removidos de maneira segura. Ao transferir refrigerante para cilindros, certifique-se de que
apenas os cilindros de recuperagdo de refrigerante apropriados sejam usados. Certifiquese de que o nimero
correto de cilindros esteja disponivel para manter a carga fotal do sistema. Todos os cilindros a serem usados
sdo designados para o refrigerante recuperado e rotulados para esse refrigerante (ou seja, cilindros especiais
para recuperacdo de refrigerante). Os cilindros devem estar complefos com vélvula limitadora de pressdo e
respectivas valvulas de fechamento em bom estado de funcionamento. Os cilindros de recuperag@o vazios sdo
evacuados e, se possivel, resfriados antes que ocorra a recuperagdo. Se compressores ou dleos de compressor
precisarem ser removidos, cerfifiquese de que eles foram evacuados a um nivel aceitdvel para garantir que o
refrigerante inflamével ndo permaneca no lubrificante. O processo de evacuagdo deve ser realizado antes de
devolver o compressor aos fornecedores. Para acelerar este processo, deve-se utilizar apenas o aquecimento
elétrico do corpo do compressor. Quando o éleo é drenado de um sistema, isso deve ser feito com seguranca.
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improve your life
www.argoclima.com

A Argoclima ndo assume qualquer responsabilidade por quaisquer erros ou imprecisdes no confetdo deste manual e reserva-se o direifo de efetuar
as modificagdes que julgar adequadas a qualquer exigéncia técnica ou comercial a qualquer momento e sem aviso prévio.
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